The framed rubrics with bold lines mest be completed

by freight carriers

The framed rubsrics with bold lines rust be completed

21 +22 bytreight carriers

including

To be completed on lhe senders own responsibility

15

1-

ADI06.07

1  Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

&

Jamini 4,

N
A MoSibene Y

?ICIC

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATION

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventian on the Contact for the
Internativnal Carriage of goods by road

CMR

Ce Transport est sourmis, nancbstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transpor interpatiopal de
marchandise par routs (CMR)

ALE

[CMR)

2 Consignee {name, address, country}
Destlnatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carriers (name, address, country)
Liau prévu pour I3 livraison de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
Place { Lieu . -
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich ‘
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
07.10.2025 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
07- 1 0-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Aftached documents .
Documents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, anvelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321736
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques 1 numeérox Nombre des colis Modde d'emballage Nature de fa marchisndise No, Statistigue Poids brul kg Cabage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057540 762210 8201505160 12 PC 1 [Cardboard packaging 4840
500135134 2500609300 No.3 3840
—4057541 762210 305739941R a4 PC 11 [Cardboard packaging 64,900
500135135 2500640900 fNo.2 59,400
4057545 481227 305730606R 18 PC 3  [Cardboard packaging 19,200
500135136 2600643500 No.3 16,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  |Numéra doptiquatto Numére UN Group d'emballage A payur par Lexpediteur Monnaie Le destinalaire
ho9 Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and ather formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses [Frais
l Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to freight payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulleres
Free / Franko I ,
ivot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabllea MOdUg no (BARI) 07-1|0-2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 on/ie 20
In nomo o per conta del mittante EA797KY o
A MmacG

¥ 4 Signature and stamp ol the carrier Signature and stamp of the consignes
Bt asas 50ded expaditeuer Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 Informatien to deteming the tarlif «emoval with border crostings
From To kin Palett sender 1'Aaedite‘l}\&as palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Type HNurmber\d Aumber

No exchange

Zuru-Tallel

Tychange

No exchange sadange  |Type
|Eulu-FaHt.4.
0x gl e

Sox palfer
T

Smpla paliat

26 Carriers contractor

Tver contirmation / date / signature

[CJNational [eilate

Oriver contirmatien / date / slgrature
27 OHf. Characte-istic Luad csuydity i1 KG / 8

Car

Traiier

Used Gan Nr rid)

DEG DCEMT




»

The framed rubrics with bold lines must be complated

by freight carriers

The fraseed rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 by frefght carriers

induding

To b com pleted on the senders own responsibifity

15

1-

1 Sender (name, address, couniry)
£xpéditeuer (nom, adresse, pays)

WO%FG I:I:;Iro%t?gnés Yéarlfl Ciclamini 4, |

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Inlernational Carriage of goods by road
[cmny

marchandise par rouls (CMR)

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de

2 Consignee (name, address, country)
Destlnataire (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist.
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

FR

de Puiseux

16 Carder (name, address, country}

Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods {place, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods
Liau et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

07.10.2025

Magna PT S.pA.

Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)

Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date /Date

07.10.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr, :

321736

18 Carrier's reservations and observations

Reéserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

tape PP 5, VCI| bag LDPE 4, envelops for label LDPE 4, straps PET 1

Seal

No:

Various/Divers  +

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues el umeros Nombre des colis Mode d'embill, Nature de la marchandi No, Statistigus Poids brut kg Cabmpe m*
Del.N/INV. Referencea  |[Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
r==-4057548 762210 305731189R 56 PC 14  [Cardboard packaging 69,916
500135137 2600666800 No. 1 68,880
4057550 762210 322751543R 45 PC 1 [Cardboard packaging 10,289
500135138 2507606700 No. 1 10,215
4057551 703763 310321354R 12 PC 1 Wood pallet 80*60 36,000
500135139 250R259100-001 30.000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  [humére d'opliqualte Numéro UN Group d'emballage A payer par Lexpeditaur Muonnaie Le destinataire
he9 Freight /Prix de transport
Reduetion/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and ather formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douanieres et autres} Surcharges/Supplénients
Incidental expenses/Frais
' Accessoires
Container No:

Total to pay
[Total & payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Speclal agreements

Conventions particulléres

Free / Franko
Not tree / Non Franco

hree carrier

21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdugnO (BARI) 07.10.2025 Réception des marchandlses  Date
22 onfle 20

In nome & per conta del mittonte EA 797KY
N MAG
mwm fgm il the § der Sigrature and stamp of the carrier Sigriature and stamp of the consignes:
mwuwmmcerexp tever Slgnature et timbre de transporteur Slgnatuye at timbre du destinatalre
43 Information to detesmine the tanil -emoval with border crossings
F-om To km Palett sender f Expediteur des palettes Palatt recelver / Destinataire des palettes

Tyne

Number

Rurbet Noexchange

“rchange

ADI 06.07
Fy

No exchange Ixcliange  MType
IEuw-l"aﬁel
ox pall

Turn-Pallel
30K prdlst
@ pallwt

Simple palet

26 Carriers contractor

]
|

27

Off, Chavacteistic

Load cavadity in KG

Traller

Recelver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / slgnature

Used GenNr

[CJNaticnat

[Jettateral

e

Oeemr




The ltamed rubrics with bold lines must be comnpleted

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To be corpleted on Lhe senders owa responsibility

1-15

ACI 06.07

1  Sender [name, address, country}

Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Masia Mosibens

A

Yé% ge! Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICN

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
tlause contraire, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandis# par roule (CMR)

ALE

(cmny

2 Consignee {name, address, cauntry)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carder [name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods {place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lleu prévu pour I3 livraison de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
Place / Lleu - .
Puiseux Pontoise
Country / Pays F -
rankreich
4 Place of recaipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de lamachand!se Via dei Ciclamini 4 70026
07.10.2025 Modugno
Place { Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrlet’s reservations and observations
07-1 0.2025 Réserves et observations des transporteurs
Attached d t
5 Do::m';nt:i‘:\':::éz Possible packaging components: cardboard pans PAP 20, wooden paltet FOR 50, packaging
\ tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321736
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
VAT qUES €1 nUMEros Nombre des colis Mode d'embillage Nuture de b marchiandise No, Statisligue Poids brut kg Caabage m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part . Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057552 003491 310322265R 12 PC 1 [Wood pallet 80*60 36,300
500135140 250R268200-001 30300
4057554 762210 321006106R 4 PC 1 [FEUROPALLET 120%60 45,740
500135141 2500331415 22,740
7349396 489877 383429361R 800 PC 16  [Cardboard packaging 8,000
530112626 2517608900KDRR No. 2 12800
Ref to Nr.9 |Fees label number UK Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
hemvoil  |huméro d'opliquatto Numere UN Gruup d'emballage A pAYET prdr Cexpediteur Monnaie Le destingtaire
ho9

T retight/Prix de \ansport

feduction/Réductions

13 Sender's instructions [Customs and cther formalities)
Instruction de l'expediteuer [formalites douaniéres et autres}

Container No:

Seal No:

Subtotalf$olide

Surcharges/St 3 ]
Inridental expunses/Frais

Avcassoies

Various/Divers  +

Total to pay
Tolal a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to trelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Fi J Frank .
ot feee / R Free carrier

Not free / Non Franco

21 Printed on 24 Goods received Date
Etabliea Modugno ( BAR') 07.10.2025 Reception des nirchandises  Date
22 23 onfle 20
in tomo o par centa de! midenta EA797KY
el Cictaminl,4 ,
m&l s"ﬂwr the s. J Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Bl ioaidbidesoled expadijtever slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
<£5 Infarmation to dete’mine tha tantl removal with bocder crossings
From To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des patettes
Type Number' No exchange Zachange” [Type Aunb e No exchange *ychang
Suro-Fllel Euru-Palled : S
e et x prim
TErple paiint STmpla palet

26 Carriers contractor

Off. Characterislic Load cspydity in KG

27
Car

Trailer

Receiver contirmation / date / signature

Criver contirmation [/ date / signature

Used GenNr

[Cnational

Ceilatersd

Oes

CJeemT




The framed rubirics with bold lines must be completed

by treight carriers

The framed rulirics with bold lines must ba completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To e complieled on U senders own responsibilily

1-15

ADI 05.07

1 Sender [name, address, country)
Expediteuer (nom, adresse, pays)

P50 MociBane (a5t Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpert est sourmls, nanobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par routs [CMR}

This carriage Is subject notwithstanding
any cluse to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by road
[CmR)

2 Conslgnee (name, address, country)
DestInataire (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3  Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lleu prévit pour la livraison de la marchandise Transporteuers successits (nom, adresse, pays)
Place / Lieu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays F .
rankreich
4 flace of receiplof the goods Magna PT S.p.A.
Liau et date de la prise en charge de Ja machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
07.10.2025 Modugno
Place { Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Cartler's reservations and observations
07- 1 0 . 2025 Réserves et observations des transporieurs
5 Attached documents
Documents annexés Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321736
6 Marks and numbers 7 Numbey of packages 8 Methed of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues €1 numéros Numbre des colis Muode d'emballage Nature de I3 marchandiss No, Statistigus Pulds brut kg Cibage m?
otal Boxes: Fotal Wt.Kg/Net Wt.XG
9 295, 185/254,375
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |Auméro d'opliqualto INumére UN Group d'emballage A payer par Uuxpedileur Monnais Le destinataire
hog Fraight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplé
Incidental expenses/Frais
' ACCHESSOITRS
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchi Conventions particulléres
Free / Franko l »
Not tree / hon Franco Free carrlier
21 Printed on 24 Goods received Date
Elabliea MOdu no (BARI) 07.1 0.2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 20____
In nomo a ver conte del mittonte EA797KY
A MAGNY
del Ciclamini,4
%ﬁﬁuﬂﬁmﬂ U sipder Signalure and stamp of the carrier Sigraturet and stamp of the consignes
Blptisbuiich4izansoded’enpeliiteuer Slgnature et timbre de transporteur SIgnature et timbre du destinataire
<3 Infarmation to detesmine the tanff -emaeval with border crossiags
F-oin Te km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tyne Number No exchange Ixchange  [Type Aurmber Noeachange Fxchange
Zurp-Pallel Euro-Fallel
Box palirt Tl
rﬂ;p‘:lu pallet mple palat
|
26 Carriers contractor ]
Recei tirmatlon / date / slgnat Driv H Tgnat
5 SRS T ver contin; / / slgnature river contirmatlon / date / signature
{.ar
Teallor
Used GenNr [JNational [Cwilaterat Cea Ocemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

4057545

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 07.10.2025 12:00:00

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  07.10.2025 A: 15:32
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 13.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
DATE DE PERP

N° COMMANDE

305730606R

AEOQOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 19 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3

N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 481227

_LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



